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1. Manufacturer or representative ONgineer GmbH
Address Hindenburgring 9a
32339 Espelkamp
Germany
2. Brand name or trademark LiON
3. Obiject of the declaration The LiON Box Sun is a low-voltage switchgear

combination for:

Converting photovoltaically generated direct current;
Charging a 12 V LiFePO, battery system;

Converting 12 V supply voltage to charge E-Bike- and
E-Scooter batteries

Box Sun

Box Sun Sub

Box Sun_BO-RO-SH

Box Sun_BO-SH-YA

Box Sun_BS-SH-YA

Box Sun_BS-BO-RO

Box Sun_H1-H2-H3

Box Sun Sub_BO-RO-SH
Box Sun Sub_BO-SH-YA
Box Sun Sub_BS-SH-YA
Box Sun Sub_BS-BO-RO
Box Sun Sub_H1-H2-H3

4, Part numbers 40201E12
40202E12
40203E12
40204E12
40205E12
40206E12
40207E12
40208E12
40209E12
40210E12
40211E12
40212E12
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5. We, ONgineer GmbH, declare under our sole responsibility that the object described above

is in conformity with the relevant EU harmonization legislation

2011/65/EU and
amendments

2014/35/EU and
Amendments

2014/30/EU and
Amendments

Regulation (EU) 2023/1542

Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment

Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the
Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of
the Member States relating to the making available on the market
of electrical equipment designed for use within certain voltage
limits

Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the
Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of
the Member States relating to electromagnetic compatibility

Regulation (EU) 2023/1542 Regulation (EU) 2023/1542 of the
European Parliament and of the Council of 12 July 2023
concerning batteries and waste batteries, amending
Directive 2008/98/EC and Regulation (EU) 2019/1020

and repealing Directive 2006/66/EC

6. The conformity of the object with above listed directives is based on following relevant har-

monized standards and other technical specifications

EN 61439-1:2011

EN 61439-7:2020

EN 62233:2008

EN IEC 63000:2018

EN 62133-2:2017 + A1:2021

Low-voltage switchgear and controlgear assemblies - Part 1:
General rules

Low-voltage switchgear and controlgear assemblies - Part 7:
Assemblies for specific applications such as marinas, camping
sites, market squares, electric vehicle charging stations

Measurement methods for electromagnetic fields of household
appliances and similar apparatus with regard to human
exposure

Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous
substances

Secondary cells and batteries containing alkaline or other
non-acid electrolytes — Safety requirements for portable sealed
secondary cells, and for batteries made from them, for use in
portable applications — Part 2: Lithium systems
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7. Signed for and on behalf of ONgineer GmbH

Espelkamp, 28.11.2025

/ T 5\z/(/ ﬁ/)d‘?g%”

Claus M.Mundel (CEO) ppa Stefan Honerkamp (CTO)
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Annex EN/DE/FR/PL/NL/DA/SV/NO/FI/ES/IT/PT/CS/ET/LV/EL/RO/BG/SK/

HR/SL/LT/HU

0. [EN] Declaration of Conformity [DE] EU Konformitatserklarung [FR] Deklaration UE de

conformite [PL] Deklaracja zgdnosci EU [NL] EU-conformiteitsverklaring [DA] EU-overens-
stemmelseserkleering [SV] Forsakran om dverensstammelse [NO] Samsvarserkleering [FI]
Vaatimustenmukaisuusvakuutus [ES] Declaracion de conformidad [IT] Dichiarazione di con-
formita [PT] Declaragao de conformidade [CS] Prohlaseni o shodé [ET] Vastavusdekla-
ratsioon [LV] Atbilstibas deklaracija [EL] AAwon cupudpewaong [RO] Declaratia de confor-
mitate [BG] deknapauus 3a cbotBetcTBrne [SK] Oznamenie o zhode [HR] Izjava o su-
kladnosti [SL] Obvestilo o skladnosti [LT] PraneSimas apie atitiktj [HU] Megfeleléségi nyilat-
kozat

. [EN] Name and address of manufacturer or his authorized representative [DE] Name
und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollmachtigten [FR] Nom et adresse du fabricant
ou de son mandataire [PL] Nazwa i adres producenta lub upowaznionego przez niego przed-
stawiciela [NL] Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde vertegenwoordiger

[DA] Navn og adresse pa producenten eller dennes autoriserede repreesentant [SV] Namn
och adress till tillverkaren eller dennes representant [NO] Navn og adresse til produsenten
eller dennes autoriserte representant [FI] Valmistajan tai tdman valtuutetun edustajan nimi ja
osoite [ES] Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado [IT] Nome e
indirizzo del produttore o del suo rappresentante autorizzato [PT] Nome e endereco do fabri-
cante ou do seu representante autorizado [CS] Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplno-
mocnéneho zastupce [ET] Tootja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress [LV] Razotaja
vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese [EL] Ovopa kai d1ebBuvon Tou
KATAOKEUOOTH 1) Tou e§ouaiodoTnuévou avtirpoowTrou Tou [RO] Numele si adresa pro-
ducatorului sau a reprezentantului autorizat al acestuia [BG] me 1 agpec Ha
Npoun3BOANTENSA UIM Ha HeroBua ynbrnHomolleH npeactasuten [SK] Nazov a adresa vyrobcu
alebo jeho splnomocneného zastupcu [HR] Ime i adresa proizvodaca ili njegovog ovlastenog
predstavnika [SL] Ime in naslov proizvajalca ali njegovega pooblaséenega zastopnika [LT]
Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas [HU] A gyarté vagy meghatalma-
zott képviseldjének neve és cime

. [EN] Brand name or trademark [DE] Markenname oder Handelsmarke [FR] Nom de
marque ou marque commerciale [PL] Marka lub znak towarowy [NL] Merknaam of han-
delsmerk [DA] Brandnavn eller varemeerke [SV] Varunamn eller varumarke [NO] Merkenavn
eller varemerke [FI] Tuotemerkki tai tavaramerkki [ES] Marca o nombre comercial [IT] Nome
del marchio o marchio di fabbrica [PT] Nome da marca ou marca registada [CS] Nazev
znacky nebo ochranné znamky [ET] Kaubamargi vdi kaubamargi nimi [LV] Zimola vai pre¢u
zimes nosaukums [EL] Ovopaacia Tng papkag A Tou eutropikou orjpatog [RO] Denumirea
marcii sau a marcii comerciale [BG] HaumeHoBaHue Ha MapkaTta unv Tbproeckata mapka
[SK] Nazov znacky alebo ochrannej znamky [HR] Marka ili zastitni znak [SL] Ime blagovne
znamke ali blagovne znamke [LT] Prekés Zenklo arba prekiy Zzenklo pavadinimas [HU] A
marka vagy védjegy neve

. [EN] Object of the declaration [DE] Gegenstand der Erklarung [FR] Objet de la décla-
ration [PL] Przedmiot deklaracji [NL] Voorwerp van de verklaring [DA] Objekt for erkleerin-
gen [SV] Foremal for forsakran [NO] Gjenstand for erkleeringen [FI] Vakuutuksen kohde [ES]
Objeto de la declaracién [IT] Oggetto della dichiarazione [PT] Objeto da declaragéo [CS]
Predmét prohlaseni [ET] Deklaratsiooni eesmark [LV] Deklaracijas priekSmets [EL]
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Avrikeipevo Tng dnAwaong [RO] Obiectul declaratiei [BG] NpeameT Ha aeknapaumnata [SK]
Predmet vyhlasenia [HR] Predmet izjave [SL] Predmet izjave [LT] Deklaracijos objektas
[HU] A nyilatkozat targya

[EN] The LiON Box Sun is a low-voltage switchgear combination for: Converting photovolta-
ically generated direct current; Charging a 12 V LiFePO, battery system; Converting 12 V
supply voltage to charge E-Bike- and E-Scooter batteries

[DE] Die LiON Box Sun ist eine Niederspannungs-Schaltgeratekombination fur: Umwandlung
von photovoltaisch erzeugtem Gleichstrom; Laden eines 12-V-LiFePO,-Batteriesystems; Um-
wandlung der 12-V-Versorgungsspannung zum Laden von E-Bike- und E-Scooter-Batterien

[FR] La LiON Box Sun est une combinaison d'appareillage basse tension pour : la conversion
du courant continu généré photovoltaiquement ; la charge d'un systéme de batterie LiFePO,
12 V ; la conversion de la tension d'alimentation 12 V pour charger des batteries de vélos
électriques et de trottinettes électriques

[PL] LiON Box Sun jest kombinacjg rozdzielnic niskonapieciowych do: konwersji pradu
statego generowanego fotowoltaicznie; tadowania systemu akumulatoréw LiFePO, 12 V;
konwersji napiecia zasilania 12 V do tadowania akumulatoréw E-Bike i E-Scooter

[NL] De LiON Box Sun is een laagspanningsschakelaarcombinatie voor: het omzetten van
fotovoltaisch opgewekte gelijkstroom; het laden van een 12 V LiFePO,-batterijsysteem; het
omzetten van 12 V voedingsspanning voor het laden van E-Bike- en E-Scooter-batterijen

[DA] LiON Box Sun er en lavspaendingstavliekombination til: konvertering af fotovoltaisk ge-
nereret jaevnstrgm; opladning af et 12 V LiFePO,-batterisystem; konvertering af 12 V forsyn-
ingsspaending til opladning af E-Bike- og E-Scooter-batterier

[SV] LiON Box Sun ar en lagspanningstavliekombination fér: omvandling av fotovoltaiskt ge-
nererad likstrdm; laddning av ett 12 V LiFePO,-batterisystem; omvandling av 12 V mat-
ningsspanning for att ladda E-Bike- och E-Scooter-batterier

[NO] LiON Box Sun er en lavspenningstavliekombinasjon for: konvertering av fotovoltaisk ge-
nerert likestram; lading av et 12 V LiFePO,-batterisystem; konvertering av 12 V forsyn-
ingsspenning for lading av E-Bike- og E-Scooter-batterier

[FI] LiON Box Sun on pienjannitteinen kojeistoyhdistelma seuraavia tarkoituksia varten: foto-
voltaisesti tuotetun tasavirran muuntaminen; 12 V LiFePQO,-akkujarjestelman lataaminen; 12
V syéttdjannitteen muuntaminen E-Bike- ja E-Scooter-akkujen lataamiseksi

[ES] La LiON Box Sun es una combinacién de aparamenta de baja tensién para: convertir la
corriente continua generada fotovoltaicamente; cargar un sistema de bateria LiFePO, de 12
V; convertir la tensién de alimentacion de 12 V para cargar baterias de E-Bike y E-Scooter

[IT] Il LION Box Sun € una combinazione di apparecchiature di bassa tensione per: la con-
versione della corrente continua generata fotovoltaicamente; la carica di un sistema di bat-
terie LiFePO, da 12 V; la conversione della tensione di alimentazione da 12 V per caricare
batterie di E-Bike ed E-Scooter
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[PT] O LiON Box Sun é uma combinacéo de aparelhagem de baixa tensio para: conversao
de corrente continua gerada fotovoltaicamente; carga de um sistema de baterias LiFePO, de
12 V; conversdo da tensdo de alimentacao de 12 V para carregar baterias de E-Bike e E-
Scooter

[CS] LiON Box Sun je kombinace nizkonapétovych rozvadéca pro: preménu fotovoltaicky
generovaného stejnosmeérného proudu; nabijeni systému baterii LiFePO, 12 V; pfeménu na-
pajeciho napéti 12 V pro nabijeni baterii E-Bike a E-Scooter

[ET] LiON Box Sun on madalpinge lllitusseadmete kombinatsioon, mis on mdeldud: fotovol-
tailiselt toodetud alalisvoolu muundamiseks; 12 V LiFePO, akusUsteemi laadimiseks; 12 V
toitepinge muundamiseks E-Bike'i ja E-Scooteri akude laadimiseks

[LV] LiON Box Sun ir zemas sprieguma sadales iekartu kombinacija: fotovoltaiski generétas
lTdzstravas parveidosanai; 12 V LiFePO, akumulatoru sistémas uzladésanai; 12 V baroSanas
sprieguma parveidoSanai E-Bike un E-Scooter akumulatoru uzladesanai

[EL] To LiON Box Sun cival évag ouvduaoudg CUCKEUWY XaPNAAS TAONG YIA: HETATPOTTA
PWTOROATAIKA TTAPAYSHEVOU CUVEXOUG PEUNATOG: QOPTION CUOTHNOTOG WTTaTapiwy LiFePO,
12 V- petatpoTrh Tdong Tpopodoaciag 12 V yia ¢opTion ptratapiwyv E-Bike kalr E-Scooter

[RO] LiON Box Sun este o combinatie de aparataj de joasa tensiune pentru: conversia curen-
tului continuu generat fotovoltaic; incarcarea unui sistem de baterii LiFePO, de 12 V; conver-
sia tensiunii de alimentare de 12 V pentru incarcarea bateriilor de E-Bike si E-Scooter

[BG] LiON Box Sun e kombuHauust oT HUCKOBONTOBO KOMYTaLMOHHO 0bopyaBaHe 3a:
npeobpasyBaHe Ha POTOBONTANYHO reHEPUPAH NOCTOSIHEH TOK; 3apexaaHe Ha 12 V LiFePO,
OaTtepuiiHa cuctema; npeobpasyBaHe Ha 12 V 3axpaHBaLLO HanpeXeHne 3a 3apexgaHe Ha
b6atepum 3a E-Bike un E-Scooter

[SK] LiON Box Sun je kombinacia nizkonapatovych rozvadzacov pre: premenu fotovoltaicky
generovaného jednosmerného prudu; nabijanie systému batérii LiFePO, 12 V; premenu na-
pajacieho napatia 12 V na nabijanie batérii E-Bike a E-Scooter

[HR] LiON Box Sun je kombinacija niskonaponske sklopne opreme za: pretvaranje fotovol-
tai€ki generiranog istosmjernog struje; punjenje 12 V LiFePO, baterijskog sustava; pret-
varanje 12 V napona napajanja za punjenje baterija E-Bike i E-Scooter

[SL] LiON Box Sun je kombinacija nizkonapetostne stikalne opreme za: pretvorbo fotovol-
taino generiranega enosmernega toka; polnjenje 12 V sistema baterij LiFePO,; pretvorbo 12
V napajalne napetosti za polnjenje baterij E-Bike in E-Scooter

[LT] LiON Box Sun yra Zemos jtampos skirstomosios aparatiros derinys, skirtas: fotovoltiSkai
generuotos nuolatinés srovés konvertavimui; 12 V LiFePO, baterijy sistemos jkrovimui; 12 V
maitinimo jtampos konvertavimui E-Bike ir E-Scooter baterijy jkrovimui

[HU] A LiON Box Sun egy kisfeszlltségl kapcsoldberendezés-kombinacid, amely a kovet-
kezbkre szolgal: fotovoltaikusan generalt egyenaram atalakitasa; 12 V-os LiFePO, akku-
mulatorrendszer toltése; 12 V-os tapfesziiltség atalakitasa E-Bike és E-Scooter akku-
mulatorok toltéséhez
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4. [EN] Part numbers [DE] Teilenummern [FR] Numeéros d'articles [PL] Numery artykutéw

[NL] Artikelnummers [DA] Varenumre [SV] Delens nummer [NO] Delnummer [FI] Osanu-
merot [ES] Numeros de pieza [IT] Numeri di parte [PT] Numeros das pecas [CS] Oznaceni
dild [ET] Osade numbrid [LV] Detalu numuri [EL] ApiBuoi e€aptnuatwy [RO] Numerele
pieselor [BG] Homep Ha uyactTa [SK] Cisla éasti [HR] Brojevi dijelova [SL] Stevilke delov
[LT] Dalies numeriai [HU] Alkatrészszamok

. [EN] We, ONgineer GmbH, declare under our sole responsibility that the object descri-
bed above is in conformity with the relevant EU harmonization legislation [DE] Wir, die
ONgineer GmbH, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das oben beschriebene Objekt
mit den einschlagigen EU-Harmonisierungsvorschriften konform ist [FR] Nous, ONgineer
GmbH, déclarons sous notre seule responsabilité que I'objet décrit ci-dessus est conforme a
la 1égislation européenne d'harmonisation pertinente [PL] My, ONgineer GmbH, oswi-
adczamy na wiasng odpowiedzialnosé, ze opisany powyzej przedmiot jest zgodny z odpowie-
dnimi przepisami harmonizacyjnymi UE [NL] Wij, ONgineer GmbH, verklaren onder onze ei-
gen verantwoordelijkheid dat het hierboven beschreven object in overeenstemming is met de
relevante EU-harmonisatiewetgeving [DA] Vi, ONgineer GmbH, erkleerer pa eget ansvar, at
det ovenfor beskrevne objekt er i overensstemmelse med den relevante EU-harmoniserings-
lovgivning [SV] Vi, ONgineer GmbH, férsakrar under eget ansvar att det objekt som beskrivs
ovan 6verensstammer med relevant EU-harmoniseringslagstiftning [NO] Vi, ONgineer
GmbH, erkleerer pa eget ansvar at gjenstanden beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant
EU-harmoniseringslovgivning. [FI] Me, ONgineer GmbH, vakuutamme yksinomaisella
vastuullamme, etta edella kuvattu kohde on EU:n asiaa koskevan
yhdenmukaistamislainsdaddanndén mukainen. [ES] Nosotros, ONgineer GmbH, declaramos
bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el objeto descrito anteriormente es conforme con
la legislacién de armonizacion de la UE pertinente. [IT] Noi, ONgineer GmbH, dichiariamo
sotto la nostra esclusiva responsabilita che I'oggetto sopra descritto &€ conforme alla
legislazione comunitaria in materia di armonizzazione. [PT] N6s, ONgineer GmbH,
declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o objeto acima descrito esta em
conformidade com a legislagdo de harmonizagéo da UE. [CS] My, spole¢nost ONgineer
GmbH, prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Zze vySe popsany pfedmét je ve shodé s
harmoniza¢nimi pravnimi predpisy EU [ET] Meie, ONgineer GmbH, deklareerime omal
vastutusel, et eespool kirjeldatud objekt vastab Euroopa Liidu Ghtlustamise digusaktidele [LV]
Mes, ONgineer GmbH, uz savu atbildibu apliecinam, ka iepriek$ aprakstitais objekts atbilst
Eiropas Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem. [EL] Epeig, n ONgineer GmbH, dnAwvoupe
ME ATTOKAEIOTIKN MaG euBUVN OTI TO AVTIKEIMEVO TTOU TTEPIYPAPETAI AVWTEPW CUPPOPPWVETOI
ME TN vopoBeaia evapudviong Tng Eupwtraikng ‘Evwong [RO] Noi, ONgineer GmbH,
declaram pe propria raspundere ca obiectul descris mai sus este in conformitate cu legislatia
de armonizare a Uniunii Europene [BG] Hne, ONgineer GmbH, aeknapupame Ha cobctBeHa
OTrOBOPHOCT, Y€ ONUCAHUAT No-rope 06eKT € B CbOTBETCTBUE C XapMOHU3NPALLOTO
3akoHogatencTeo Ha EBponerickus cbto3 [SK] My, spoloénost ONgineer GmbH, vyhlasujeme
na vlastnu zodpovednost, Ze vySSie opisany predmet je v sulade s harmonizanymi pravnymi
predpismi Eurépskej unie [HR] Mi, ONgineer GmbH, izjavljujemo pod vlastitom
odgovornoscu da je opisani objekt u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU [SL] V
podjetju ONgineer GmbH na lastno odgovornost izjavljamo, da je zgoraj opisani predmet
skladen s harmonizacijsko zakonodajo Evropske uni [LT] Mes, ONgineer GmbH, savo
atsakomybe pareiSkiame, kad pirmiau apraSytas objektas atitinka Europos Sagjungos
derinamuosius teisés aktus. [HU] Mi, az ONgineer GmbH, sajat felel6sségunkre kijelentjuk,
hogy a fent leirt targy megfelel az Eurdpai Unié harmonizéacios jogszabalyainak.
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6. [EN] The conformity of the object with above listed directives is based on following

relevant harmonized standards and other technical specifications [DE] Die Konformitat
des Objekts mit den oben aufgefiihrten Richtlinien basiert auf folgenden relevanten
harmonisierten Normen und anderen technischen Spezifikationen [FR] La conformité de
I'objet aux directives énumérées ci-dessus est fondée sur les normes harmonisées et autres
spécifications techniques pertinentes suivantes [PL] Zgodno$¢ obiektu z wymienionymi
powyzej dyrektywami opiera sie na nastepujgcych odpowiednich normach
zharmonizowanych i innych specyfikacjach technicznych [NL] De conformiteit van het object
met bovengenoemde richtlijnen is gebaseerd op de volgende relevante geharmoniseerde
normen en andere technische specificaties [DA] Objektets overensstemmelse med
ovennavnte direktiver er baseret pa faglgende relevante harmoniserede standarder og andre
tekniske specifikationer [SV] Objektets dverensstammelse med ovan angivna direktiv
baseras pa foljande relevanta harmoniserade standarder och andra tekniska specifikationer
[NO] Objektets samsvar med ovennevnte direktiver er basert pa fglgende relevante
harmoniserte standarder og andre tekniske spesifikasjoner [FI] Esineen
vaatimustenmukaisuus edella lueteltujen direktiivien kanssa perustuu seuraaviin asiaa
koskeviin yhdenmukaistettuihin standardeihin ja muihin teknisiin eritelmiin [ES] La
conformidad del objeto con las directivas arriba indicadas se basa en el seguimiento de las
normas armonizadas pertinentes y otras especificaciones técnicas [IT] La conformita
dell'oggetto alle direttive sopra elencate si basa sulle norme armonizzate e sulle altre
specifiche tecniche pertinenti. [PT] A conformidade do objeto com as directivas acima
referidas baseia-se nas normas harmonizadas e noutras especificagdes técnicas relevantes.
[CS] Shoda pfedmétu s vySe uvedenymi smérnicemi vychazi z harmonizovanych norem a
dalSich pfisludnych technickych specifikaci [ET] Eseme vastavus eespool loetletud
direktiividele pdhineb Uhtlustatud standarditel ja muudel asjakohastel tehnilistel
spetsifikatsioonidel [LV] Objekta atbilstiba ieprieks uzskaititajam direktivam pamatojas uz
saskanotajiem standartiem un citam attiecigajam tehniskajam specifikacijam [EL] H
OUPMOPOWOT TOU QVTIKEIMEVOU WE TIG TTPOAVOPEPOUEVES 00NYieg BaaileTal oTa
EVOPUOVIOUEVA TTPOTUTTA KOl AAAEG OXETIKEG TEXVIKEG TTPOdIaypaPés [RO] Conformitatea
obiectului cu directivele enumerate mai sus se bazeaza pe standardele armonizate si pe alte
specificatii tehnice relevante [BG] CroTBeTCcTBMETO Ha 0bekTa ¢ n3bpoeHuTe no-rope
AVNPEKTUBM Ce OCHOBaBa Ha XapMOHU3MPaHW CTaHOAaPTU U APYTY CbOTBETHU TEXHUYECKM
cneumdpukaumm [SK] Zhoda predmetu s uvedenymi smernicami vychadza z
harmonizovanych noriem a inych prislusnych technickych Specifikacii [HR] Sukladnost
objekta s navedenim direktivama temelji se na sljedeéim relevantnim uskladenim
standardima i drugim tehnickim specifikacijama [SL] Skladnost predmeta z zgoraj
navedenimi direktivami temelji na harmoniziranih standardih in drugih ustreznih tehni¢nih
specifikacijah [LT] Objekto atitiktis pirmiau nurodytoms direktyvoms grindziama darniaisiais
standartais ir kitomis atitinkamomis techninémis specifikacijomis [HU] A targy fenti
irAnyelveknek valé megfelelése harmonizalt szabvanyokon és egyéb vonatkozé miiszaki
el6irasokon alapul.

. [EN] Signed for and on behalf of [DE] Unterzeichnet flir und im Namen von [FR] Signé par
et au nom de [PL] Podpisano w imieniu i na rzecz [NL] Ondertekend voor en namens [DA]
Underskrevet for og pa vegne af [SV] Undertecknat fér och pa uppdrag av [NO] Signert for
og pa vegne av [FI] Allekirjoitettu seuraavien puolesta ja lukuun [ES] Firmado por y en
nombre de [IT] Firmato per e a nome di [PT] Assinado por e em nome de [CS] Podepsano
za a jménem [ET] Allkirjastatud jargmiste isikute nimel ja eest [LV] Parakstits uznémuma
varda un uzdevuma [EL] YTroypdgeTal yia Aoyapiaoud kai € ovopatog 1nG [RO] Semnat
pentru si in numele [BG] NoanucaHo 3a n ot umeto Ha [SK] Podpisané za a v mene [HR]
Potpisano u ime tvrtke [SL] Podpisano za in v imenu [LT] Pasirasyta uz ir vardu [HU] Alairta
a kovetkezd cég nevében és megbizasabdl
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